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Kreuzworiratsel Nr. 11

Auflosung: «Im Staedichen am Rhein tritft
der Raubfisch das Schwein.» (Eglisau.)

Senkrecht:

1 Britische Luftwatfe, umgekehrt; 2 ménn-
licher Vorname; groker Zar; 3 Ehre, Beriihmi-
heit; 4 Lady; 5 Fiirwort; 6 Konferenzort der
drei «Grofien»; 7 .. und nicht anders; 8 Tri-
stans Gschpusi; 9 Vorwort (ch = 2 Buchstaben);
10 Doppelvokal; 11 vertrauliche Anrede; 12
bemiihe dich zu finden!; 13 Réponse Négative;
14 Glarner Dorf (Mineralquelle); 15 wyhe oder
rote ..?; 16 «Die goldene Stadt» (Tschecho-
slowakei); 17 (von unten) Stadt und Fluk Ost-
preufiens (e fehltl); 18 Riesenschlange; Pelz-
kragen; 19 oui auf tessinisch; 20 ungarische
Stadt; Seuche; 21 auch noch, aulerdem, hie-
far; 22 klein Rita; 23 franzésisches Vorwort
(nicht de); 24 er «kaut»; 25 verwandt mit 3
senkrecht; 26 Nord-Ostschweizer. Kraftwerke;
27 wie 19 senkrecht, aber umgekehrt; 28 der
Affe .... alles nach; 29 (von unten) englisch
= offen; 30 His Majesty; 31 poetisch = Adler;
32 Lebensbund, chne Schiuf; 33 ..M, in
Griechenland aktuell; 34 der Herr im Haus;
35 leider jetzt in 100 Stadten zu sehen; 36
flieken; Kanile, Graben; 37 Madchenname
(... Garland); 38 Tiergarten (gekiirzt); 39
Gottin cer Jagd; 40 Eidg. Militar; 41 Hinter-
lassenschaft; Rechisnachfolger; 42 ménnlicher
Sprofy; 43 Jakkarie; 44 mit -log: Nachruf.

Waagrecht:

122; 222; 3 nicht innethalb; 4 Bataillons-
kommandanten; 5 Rorschach-Heiden; 6 schar-
fes Gewlirz (Gulasch); 7 Baselland; & (400
9 kiihlt alles; 10 2?2; 11 Gebirgsgruppe ums
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Wer heut noch in Frieden kann wirken und leben,
Der werde nicht miide, zu schenken, zu geben.

Rheinwaldhorn; 12 Schweizerische Turner und
Sportler; 13 Maria, altere Koseform; 14 27 ;
15 Maschinen-Gewehr, meist L..; 16 72; 17
Abkiurzung = Triller; 18 ziert das Gesicht;
19 wie 16 waagrecht; 20 wie 26 senkrecht;
21 maénnlicher Vorname (Victor —); 22 27?;

23 steht im Kalender vorn; 24 Kénig im Siden
(gewesen); 25 anni currentis; 26 Armeespital;
27 alte Form von «hier»; 28 Johann Ulrich;
29 ablehnende Antwort, italienisch und eng-
lisch; 30 22; 31 alter Ausdruck = Onkel; 32
franzosisch fiir Eine; 33 wie 31 waagrecht.

In Preis und Qualitit
nach wie vor glinstig
Extra-Anfertigung gegen
maBigen Mehrpreis

Arbon,

Chur,
St. Gallen, Glarus, Herisau, Luzern,

Basel, Frauenfeld,

Olfen, Romanshorn, Schaffhausen,
Stans, Winterthur, Wohlen, Zug,
Zirich. — Depots in Bern, Biel,

La Chaux-de-Fonds, Interlaken, Thun.

Im Landdienst

Ds Klarli het sech i der Landwirt-
schaft nid grad éxira guet uskennt, aber
&s het uf alls guet ufpaht u het 6ppis
glehrt derbi. So hets omel o gli use-
gtunde, dafy die Chiie wo ke Milch g3,
entwader Muni oder Ochs heife, nume
warum dafy die unniitze Viecher sogar
zwe Name hei, das het's nid begriffe.

So hets halt du einisch der Malcher
gfragt, was eigetlich der Underschied
siigi zwilischeme Muni umene Ochs.

Der Malcher het sich e chli i sine
Chrusle gchrauet u gseit: «Gsehter da
die Chalbli, Froilein? Auso d'Chiie, das
si ihri Muetter, d'Munine, das si d'Véater
u d'Ochse, das si d'Unggle.»  Chlaus

Lieber Nebelspalter!

Ein alter Mann, Insasse eines Alters-
heims, wurde in einem Lebensmittel-
geschaft von einer Verkauferin bedient.

Des Herrn Pfarrers Téchterchen Nelly
muhte bis zu seiner Bedienung einen
Augenblick warten. Kritisch priifend
beschaute Nelly den seine Effekten
verstauenden Greis, der sich alsdann
sehr hoflich verabschiedete.

Hotel-Restaurant

ERMINUS
OLTEN
ADELLOS!

Ueber die Briicke 1 Minute vom Bahnhof neben

Stadttheafer. E. N. Caviezel, Propr.

Nelly, seiner Grohe entsprechend,
stand nun an den Ladentisch, berihrte
mit seinem Nasenspitz knapp das Tisch-
blatt, streckte die beiden Hinde mit
Geld und Maérkli der Verkauferin ent-
gegen und fragte dieselbe:

«Was isch da Ma?»

«Nut, Nelly.«

«Was macht da Ma?»

«Nat, Nelly.«

«Was het de da Ma?»

«Nit, Nelly.«

«Aber was schaffet de da Ma?»

«NGt, Nelly.«

«Jad — isch er Sppe-n ou Pfarrer
wie mi Vatti?» /mi

Splitter
Welch grofser Unterschied ist zwi-
schen Mitleid und Mitleiden !
+

Die grohten Uberraschungen erleben
wir immer wieder an uns selbst.

+

Die Dummen haben ein grofes Privi-
legium: Wir diirfen ihnen ihre Fehler
nicht hoch anrechnen.

Clavis

Seefeldstrafe 5

élken-lar Falken-Restaurant

Néhe N.Z.Z.
Saunetti Telefon 322992 Essen gut!
Stimmig ! Walter Niggl Kaffee gut!
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